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Maschinenart 
Machine 
Machine Mähwerk GD - FM 
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GKN Wal tersche i d 
Pos.-Nr. Bestell-Nr. Zeichnungs-Nr. 
I tem Part No. Drawing No. 
Repere Reference RH. du Plan 

1 691113 18288 
2* 

3* 

4 368518 85.205 

5 368518 85.204 

II 133836 35.83.30 
12 135048 aqraset 172 
13 102038 58. 139.51 

21 312410 35.00.00 
22 084099 63.27.00 
23 356905 35.13. 100 
24 020617 61 .05.08 
25 134941 75.43. 104 

26 193945 75.45. 144 
27 380371 63.33.00 
28 356906 35.14. 100 

51 087276 82.83.04 
52 365367 85.25.07 

53 365305 
54 359471 82.85.00 
55 188064 80.63.112 
56 044321 82.36.03 
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Bestell-Nr. Stückzahl 
Part No. Quant i t~ 
Reference Quant i te 
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T echn i sehe Angaben 
Technical data 
Donnees techn i ques 

W2400-SD25-1010-FK96/4R 
WH2400-SD25-930 

WH2400-SD25-915-FK96/4R 

SDH25-Al000-852507-K 

SDH25-JI000-852507-K 

ASGE2400-I 3/8' C6J 

FK96/4R-2400-l 3/8' C6lCC; 
M=I 200Nm-II 

BM8xl 
RG2400-S4 
IS08752-10x80 
S4LH-1000 

S5-865 
4,6 
RG2400-S5 

n=RP7 

3,5x9,5 

51 

Benennung 

Gelenkwelle mit Schutz 
Innere Gelenkwellenhälfte mit 
äußerer Schutzhälfte 
Äußere Gelenkwellenhälfte mit 
innerer Schutzhälfte 
Äußere Schutzhälfte 
SC-Rohr 205 mm kürzen 
SC-Trichter 1 Rippe(nl kürzen 
Innere Schutzhälfte 
SC-Rohr 220 mm kürzen 
SC-Trichter 1 RippeCnl kürzen 

ASGE-Gabel komplett 

* Bei Bestellung zusätzlich Bestell-Nr. der Pos1t1on 1 angeben ! 
When orderring, part No. of i tem 1 must also be indicated ! 
En cas de commande, i nd i quer auss i La ref erence du repere 1 ! 

** Positionierung von Langloch und Bohrung - siehe Anleitung 129373 
Slot and hole positioning - see instructions 129373 
Positionnement du trou oblong et du trou - voir notice 129373 

Descr i p t i on Des i gnot i on 

PTO drive shaft w i th quard Transmission avec protecteur 
Inner PT0 drive shaft half with Demi-transmission interieure avec 
outer guard half demi-protecteur exterieur 
0uter PT0 drive shaft half with Demi-transmission exterieure avec 
inner guard half demi-protecteur interieur 
0uter guard half Demi-protecteur exterieur 
Shorten SC tube b~ 205 mm Raccourcir tube SC de 205 mm 
Shorten SC cone b~ 1 rib(sl Raccourcir cone SC de 1 onde(s) 
Inner guard half Demi-protecteur interieur 
Shorten SC tube b~ 220 mm Raccourcir tube SC de 220 mm 
Shorten SC cone b~ 1 rib(sl Raccourcir cone SC de 1 onde(s) 

ASGE-ljoke complete Machoire ASGE complete 
ASE-Verschluß komplett; Größe B ASE-Lock complete; size B Verrou i Llaqe ASE complet; tljpe B 
Reib-Frei Laufkupplung; Friction and overrunning clutch; Limiteur a friction et roue Li bre; 
Rechtsdrehsinn rigth-hand rotation rotation a droi te 

Kreuzgarnitur komplett Cross and bearing kit complete Bloc croisi Llon complet 
Kegel-Schmiernippel Lubrication fi tting Graisseur 
RiLLengabeL Inboard ~oke Machoire a gorge 
Spannstift Spring-t~pe straight pin Goupi Lle elastique 
Profi Lrohr; gehärtet Profile tube; hardened Tube prof i Le; tra i te 
Rohr 120 mm kürzen Shorten tube b~ 120 mm Raccourcir tube de 120 mm 
Profi Lrohr mit Schmiernippel Profi Le tube wi th Lubrication f i tt i ng Tube profi Le avec graisseur 
Schlag-Schmiernippel Drive-in t~pe Lubrication Fitting Graisseur a frapper 
RiLLengabeL Inboard ~oke Machoire a gorge 

GLeitrinq Bearinq rinq Baque de q Li ssemen t 
Schutztrichter; n= Rippenanzahl Guard cone; n= Number of ribs C8ne protecteur; n= Nombre d'ondes 
SC-Trichter 1 Rippe Cnl kürzen Shorten SC cone blj 1 rib(sl Raccourcir cone SC de 1 onde(s) 
Schraube Screw Vis 
Stützring Reinforcing coLLar Bague de renfort 
Abdeckung Cover 0bturateur 
Haltekette Safet~ chain Cha1nette 

Bedienungsanleitung und Instruction manual and Notice d'emploi et 
GEFAHRENHINWEIS-Aufkleber WARNING decal etiquette d'avertissement 

Ablage-Nr. 
F i Le-Na. EL FREUD 691113 
RH. de c Lassemen t - - CAD-Ersatzteilliste-A3EL 


